Convenio N° 009-2021 entre el
Servicio Nacional de Areas Naturales
Protegidas por el Estado -
SERNANP, PROFONANPE y La
Comunidad Nativa San Jose de Piri

= Proyecic ~zetabiechinienio de una Gesiidn Siecrva del Parque Nacionai
Yaguas”

CONVENIO DE DONACION PARA REACTIVACION DE ACTIVIDADES ENTRE
EL SERVICIO NACIONAL DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS POR EL
... ESTADO, PROFONANPE Y LA COMUNIDAD NATIVA SAN JOSE DE PIRI_

Para la implementacion del proyecto “Fortalecimiento de la-elaboracion
tradicional de la “yuca” Manihot utilissima y Manihot aipi y “platano” Musa
paradisiaca”

Conste por el presente documento, el Convenio de Donacién, que celebran de una
parte  PROFONANPE, con RUC N° 20261430470, en adelante “EL
FINANCIADOR”, representado por su Director Ejecutivo, el sefior Anton Sebastian
Willems Delanoy, identificado con DNI N° 40602477, segtin poderes inscritos en la
partida electronica N° 01951017 del registro de Personas Juridicas de Lima, con
domicilio en Av. Parque Gonzales Prada N° 396, esquina con Jr Felix Dibos N°

representado por su Jefe Institucional, senor Nonally Pedro Gamboa Moquillaza,
identificado con DNI N° 08207763 designado por Resolucion Suprema N° 025-

$Ramon Castilla, departamento de Loreto, debidamente representada por su
Presidente, la sefiora Ana Aquilina Chisquipama Goémez, identificada con DNI N°

44349443, segun poderes inscritos en la partida electrénica N° 00029823 del
ms%reglstro de Personas Juridicas de Maynas; a quienes de manera individual se les

,.’

S 8° identificaran como “Parte” y en forma conjunta como las “Partes”, en los términos y
candiciones siguientes:
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C.se “"CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1. PROFONANPE es una institucién de derecho privado sin fines de lucro y de
interés publico, constituida por Decreto Ley N° 26154 del 29 de diciembre del
1992, con el objetivo de administrar el Fondo Nacional para Areas Naturales
Protegidas por el Estado (FONANPE) y otros recursos que le sean
transferidos. PROFONANPE tiene como fin promover el manejo cientifico y
técnico de la diversidad biolégica que albergan las areas protegidas del pais.

. El SERNANP fue creado mediante Decreto Legislativo N° 1013, Ley de
Creacion, Organizacion y Funciones del Ministerio del Ambiente como un
Organismo Publico Técnico Especializado con personeria Juridica de derecho




publico interno, y se constituy

su sede principal

n pliego prestupuestal adscriic al Ministerio
del Ambiente. EL SERNANP ejerce sus competencias a nivel nacional. Tiene
en la ciudad de Lima

desconcentradas para gestionar las Areas Naturales (ANP) de administracion

contando con oficinas
nacional, incluyendo las Areas Naturales Protegidas marinas y costeras. Es
el ente rector del Sistema Nacional de Arsas Naturales Protegidas por el

Estado (SINANPE) y se constituye en su autoridad técnico-normativa
asegurandose su funcionamiento como sistema unitario

basicas de gestion de las areas naturales protegidas de administracion
EL SERNANP.

Las Jefaturas de las Areas Naturales Protegidas constituyen las unidades
nacional, de acuerdo al Reglamento de Organizacién y Funciones (ROF) del

El Parque Nacional Yaguas es un Area Natural Protegida del SINANPE
creada el 10 de enero del 2018, mediante Decreto Supremo N° 001-2018-
_MINAM Cuyos objetivos principales son conservar la diversidad biolégica

procesos ecologicos y formaciones geoldgicas existentes en la cuenca del rio

Yaguas, que nace en la selva baja sin conexion a los Andes; constituirse como
una importante fuente de fauna ictiolégica para las poblaciones y
comunidades nativas asentadas en la cuenca baja del rio Putumayo y en la
climatico a escala global

cuenca del rio Ampiyacu, y ademas contribuir a mitigar los efectos del cambio

123.Con fecha 10 de abril del 2018 se suscribié el Convenio de Donacion entre
THE NEW VENTURE FUND y PROFONANPE para el Proyecto “Bases para
N2 sequmt®

QQPMIE-NJ’H

Venture Fund

- el establecimiento de una gestién efectiva del Parque Nacional Yaguas”. Cabe
de vigencia del Convenio hasta el 31 de agosto del 2021, remitida en la Carta

s sefalar que, a la fecha, se cuenta conla aprobacion de la ampliacién del plazo

S/N del 31 de diciembre del 2020 suscrita por el presidente de The New

ejecucion del citado Proyecto.

14 Asimismo, con fecha 09 de julio del 2018 se suscribié el Convenio de
Cooperacion Interinstitucional entre PROFONANPE y EL SERNANP para la

1.5.Con fecha 16 de junio del 2020, se suscribi6 la Primera Adenda al Convenio
de cooperacién interinstitucional entre EL SERNANP y PROFONANPE para

la implementacién del proyecto “Establecimiento de una gestion efectiva del
Parque Nacional Yaguas”, ampliandolo hasta el 31 de diciembre del 2020



1.5 Con fecha 15 de abril del 2021, se suscribe ia Ssgunda Adenda Convanio de
cooperacion interinstitucional entre EL SERNANP y PROFONANPE para
continuar con la implementaciéon del mencionado proyecto.

1.7.Desde agosto del 2018, PROFONANPE de manera conjunta con EL
SERNANP - Jefatura del Parque Nacional Yaguas inician la implementacion
del Proyecto “Establecimiento de una gestion efectiva del Parque Nacional
Yaguas”, el mismo que tiene por objetivo la conservacion de la biodiversidad
del Parque Nacional Yaguas y la prestacion continua de servicios
ecosistémicos, a fin de contribuir al desarrollo econémico y a la mayor
inclusion social de las comunidades nativas del ambito del ANP. Los 3
componentes del proyecto son: 1) Condiciones Basicas para la Gestién, 2)
Vigilancia y control y 3) Desarrollo de actividades econémicas sostenibles.

1.8.Como parte de la implementacion del componente 3 del proyecto
“Establecimiento de una gestion efectiva del Parque Nacional Yaguas” se
viene promoviendo el desarrollo de proyectos econémicos sostenibles en las
comunidades nativas de la cuenca baja del Ampiyacu, zona de influencia del
Parque Nacional Yaguas, proporcionando de esta forma incentivos para la
conservacion y fortalecimiento de las economias locales; en el marco de los

»/ de gestion participativa para la conservacion integral del ANP, y al que se
alinea el presente Convenio de Donacién.

1.9.El BENEFICIARIO es una comunidad nativa reconocida y titulada como
Comunidad Nativa San José de Piri mediante Resolucién Directoral N° 0586-
91-AG-DGRA-AR del afio 1978, ubicada en el distrito de Pebas, provincia de
Ramon Castilla, departamento de Loreto. La comunidad pertenece al pueblo
Yaguas de la familia linglistica Yagua.

"EstableC|m|ento de una gestion efectiva del Parque Nacional Yaguas, se
aprobo el Proyecto denominado "Fortalecimiento de la elaboracion tradicional
de productos derivados de “yuca” Manihot utilissima y Manihot aipi y “platano”
Musa paradisiaca en la comunidad nativa de San José de Piri" en adelante,
EL PROYECTO.

CLAUSULA SEGUNDA: MARCO LEGAL

-~ * Constitucion Politica del Peru.
2\ o Texto Unico Ordenado de las Ley N° 27444, Ley de Procedimiento
: Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS.




s Decreto Ley N° 26154, que aprueba ia Ley de creacion de PRCFONANPE,
y sus modificatorias.

e Decreto Legislativo N° 1013, Segunda Disposicion Complementaria Final,
que crea el Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado
y su modificatoria con Decreto Legislativo N° 1039.

¢ Loy M° 26824, Lsy 2= Areas Naturales Protegidas y su Reglamento
aprobado por Decreto Supremo N° 038-2001-AG.

o Decreto Supremo N° 006-2008-MINAM, que- aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Servicio Nacional de Areas Naturales
Protegidas por el Estado.

e Convenio de Donacion suscrito entre PROFONANPE y THE NEW
VENTURE FUND, con fecha 10 de abril del 2018 y documentos Anexos, y
adendas.

e Convenio de Cooperacion interinstitucional entre PROFONANPE vy el
SERNANP, para la ejecucion del Proyecto "Establecimiento de una gestion
efectiva del Parque Nacional Yaguas" y adendas.

e Ley N° 22175, Ley de Comunidades Nativas y de Desarrollo Agrario de la
Selva y de Ceja de Selva.

e Ley N° 26505, Ley de la inversion privada en el desarrollo de las actividades
econdémicas en las tierras del territorio nacional y de las comunidades
campesinas y nativas.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

,a\asﬂreaél,-;l presente Convenio tiene como objeto regular y establecer las condiciones de

qgﬁ\ Ve ﬁr‘fancnamlento no reembolsable que con caracter de donacién de equipos, bienes
» S xtﬁ;gunbles y gastos de viaticos y transporte, que EL FINANCIADOR realizara a
5 it ) ﬂa@r de EL BENEFICIARIO, a fin de que éste Gltimo ejecute el proyecto
\f‘?'\ e "E’?thalemmlento de la elaboracion tradicional de productos derivados de “yuca’

~Seriy o nihot utilissima y Manihot aipi y “platano” Musa paradisiaca en la comunidad

nativa de San José de Piri”; en adelante EL PROYECTO, de acuerdo a los términos
_ y condiciones generales establecidas en el ANEXO N° 01, que forma parte
/*;;integrante del presente documento, y de acuerdo a lo establecido en el presente
Convenlo

CLAUS%A CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES
41 DEL FINANCIADOR:

a) Realizar la adquisicion de bienes propios de las actividades establecidas
en el numeral 5.1.1. de la clausula Quinta y detallados en el ANEXO N° 1
del presente documento.

N A b) Realizar la donaciéon de los bienes adquiridos a favor de EL

A R BENEFICIARIO en coordinacion con el SERNANP.




c) Susteniar de manera docuiieniaria, !a operatividad de EiL PROYECTO
materia del presente Convenio ante la Entidad Cooperante.

4.2 DEL BENEFICIARIO:

a) Recibir los bienes en donacién, para la ejecucion de EL PROYECTO
comprometiéndose a su debida conservacion y mantenimiento.

b) Utilizar directa y exclusivamente los bienes que reciba en calidad de
donacién en la ejecucion de EL PROYECTO, por tanto, éstos no podran
ser cedidos, vendidos, otorgados en garantia, donados, y en general ser
transferidos o afectados, en forma total o parcial, a favor de terceros, sin la
aprobacién previa de EL FINANCIADOR vy la de EL SERNANP, a través
de la Jefatura del Parque Nacional Yaguas.

c¢) Ejecutar de manera eficiente y conforme al PROYECTO, los bienes
transferidos por EL FINANCIADOR en calidad de donacién. Para tal efecto,
EL BENEFICIARIO realizara un trabajo coordinado con la Jefatura del
Parque Nacional Yaguas.

d) Cumplir con el Acuerdo de Conservacidon suscrito entre la Jefatura del
Parque Nacional Yaguas y EL BENEFICIARIO, el cual se detalla en el
ANEXO N° 2, que forma parte integrante del presente Convenio.

e) Facilitar el acceso del personal que indique EL SERNANP y/o EL

FINANCIADOR, para el seguimiento y/o verificacion correspondiente de

los documentos legales relacionados al presente Convenio y otros,

enmarcados a ellos.

f) Cumplir y hacer cumplir todas las clausulas del presente Convenio y sus '
Anexos; debiendo ejecutar estrictamente las actividades previstas en el

merﬂ del EL PROYECTO.
: g)"Bnndar la informacion necesaria que le sea requerida por EL

i EINANCIADOR y/o EL SERNANP, a fin de cooperar plenamente en la

Orector -%uperwsmn y monitoreo de EL PROYECTO.

~Teppne - Fn) Velar por la adecuada aplicacién de los recursos derivados de la donacion
en el marco del PROYECTO de conformidad con lo establecido en el
presente Convenio y sus Anexos; comprometiéndose a realizar las

m\ acciones de coordinacion y comunicacién necesaria con EL

5 FINANCIADOR y/o EL SERNANP.

! i) Presentar a la Jefatura del Parque Nacional Yaguas de EL SERNANP las

SERNANS pruebas documentales como videos y/o fotografias que respalden el

desarrollo de sus actividades al final EL PROYECTO.
Comprometerse a que ninguno de los bienes usados ponga en riesgo los
acuerdos estabiemdos por la comunidad para prevenlr contaglos del




salir a otros lugares del departamenic de Loreto con altos siveles de
infeccion y contagio.

k) Remitir al SERNANP el reporte de implementacién del presente Convenio,
al final de la ejecuciéon de EL PROYECTO, segtn lo indicado en el ANEXO
N° 3, que se adjunta al final del presente documento.

i) Remitir a EL FINANCIADOR el informe de impieimneniacion dei presente
Convenio, adjuntando actas de recepcion y otros medios de verificacion de
la entrega de los bienes a EL BENEFICIARIO.

4.3 DEL SERNANP:

a) Realizar el acompaiiamiento y soporte, asi como brindar asistencia técnica,
a las acciones a desarrollar por EL BENEFICIARIO en la ejecucion de EL
PROYECTO, a través de la Jefatura del Parque Nacional Yaguas.

b) Realizar mediante la Jefatura del Parque Nacional Yaguas, en el marco de

sus competencias y en coordinacion con el FINANCIADOR la identificacion

de proveedores para la adquisicion y entrega de bienes al EL

BENEFICIARIO, dispuestos en la clausula Quinta del presente Convenio.

Velar por el cumplimiento de las actividades que se desarrollen en el marco

de EL PROYECTO, a fin de que se realicen sin poner en riesgo los

ecosistemas y las especies.

Coordinar la entrega de los materiales de bioseguridad a EL BENEFICIARIO

dispuestos en la clausula Quinta del presente Convenio.

AW‘EAF@&@ Difundir, a través de sus medios de comunicacién y en la medida de sus

c%pos,lbllldades las actividades de El PROYECTO, asi como los resultados

" Yune se desarrollen en el marco del presente Convenio, considerando las

‘ ‘“l_“" ”‘”5 smedidas de bioseguridad y distanciamiento social necesario dada la

/ coyuntura ante el COVID-19.

f) Apoyar, en el marco de su competencia, al proceso de articulacion de-la
intervencion con otras iniciativas sectoriales y de los diferentes niveles de
gobierno, asi como con las autoridades comunales y demas organizaciones
representativas de la poblacion en la zona.

g) Convocar, de ser pertinente, a EL FINANCIADOR y a EL BENEFICIARIO a

participar de las reuniones que realice, en el marco de las actividades de

seguimiento al Proyecto "Establecimiento de una Gestion Efectiva del

Parque Nacional Yaguas".

~h) En general, efectuar el monitoreo, seguimiento y supervision de las

actividades a realizar por EL BENEFICIARIO derivadas de EL PROYECTO,

= de acuerdo a los Lineamientos establecidos en la Clausula Novena del
presente Convenio.




=

i) Remitr a EL FINANCIADOR, el informe de impiementacion dei presents
Convenio, adjuntando actas de recepcién y otros medios de verificacion de
la entrega de los bienes'a EL BENEFICIARIO.

CLAUSULA QUINTA: COSTO TOTAL DEL PROYECTO

5.1 EL FINANCIADOR entregara a EL BENEFICIARIO en coordinacién con
EL SERNANP, los bienes e insumos necesarios para la ejecucion del
PROYECTO (detallados en el ANEXO N° 1) los cuales se encuentran
valorizados en la suma de S/ 40,876.00 (Cuarenta mil ochocientos setenta
y seis con 00/100 soles).

Dicha entrega se realizara hasta los treinta (30) dias calendarios
posteriores a la firma del presente Convenio, salvo aquellos que se
construyan o se elaboren, y a partir de la recepcion de las especificaciones
técnicas de los bienes a ser adquiridos por parte de SERNANP.

LAS PARTES acuerdan que los reportes o rendiciones deberan ser
acompanados de un informe técnico que justifique los bienes entregados y
actas de recepcion del BENEFICIARIO, que sera elaborado por la Jefatura
del Parque Nacional Yaguas y enviado a la Direccién de Gestion de las
Areas Naturales protegidas del SERNANP y al FINANCIADOR.

AUSULA SEXTA: CONDICIONES DE FINANCIAMIENTO NO
e 'gEEMBOLSABLE

&

&<
e Constituyen motivos determinantes de la presente donacién que la misma $e
aplique exclusivamente, por parte de EL BENEFICIARIO, a la ejecucién de EL
m.OYECTO; de acuerdo a los términos indicados en el presente Convenio 'y los
By néxos, que lo integran.

(i BLAUSULA SEPTIMA: CLAUSULA CONTRA LA CORRUPCION, FRAUDE Y
N\, OTRAS PRACTICAS PROHIBIDAS
ERyane -

7.1 EL BENEFICIARIO declara conocer y aceptar expresamente que EL
FINANCIADOR tiene estandares y principios de Lucha contra el Fraude y
la Corrupcion, contra el Lavado de Dinero y el Terrorismo. Asimismo,
declara conocer que, adicionalmente, EL PROYECTO tiene principios y
normas especiales de lucha contra el fraude, corrupcién, lavado de dinero
y similares; asi como, en general, Principios Generales de Etica y Practicas
Prohibidas para la administracion, ejecucion y, en general, implementacion
de los Proyectos que financia la fuente cooperante.

EL BENEFICIARIO se compromete expresamente a observar, ejecutar,
supervisar/monitorear, asi como implementar todas las medidas vy
directivas necesarias para cumplir con las provisiones y/o estipulaciones




y/o lineamientos anticorrupcion, fraude, fucha contia el terrorismc y el
lavado de dinero, principios generales de ética y practicas prohibidas y
similares de EL FINANCIADOR y/o la fuente cooperante indicada en la
clausula primera del presente Convenio; las cuales se encuentran incluidas
en el ANEXO N°5, que forma parte integrante del presente documento.

En caso de modificacién y/o actualizacion de dichas normas por EL
FINANCIADOR, éstas se incorporaran automaticamente al presente
Convenio. Para este efecto, EL FINANCIADOR remitira una comunicacion
escrita adjuntando el nuevo texto, sin que sea necesaria la suscripcion de
un Adendum.

En atencion a lo anterior, EL BENEFICIARIO se compromete de manera
enunciativa mas no limitativa a lo siguiente:

a) Observar los mas altos estandares de ética en las actividades derivadas
de EL PROYECTO a ejecutar.

b) Tomar todas las medidas apropiadas para prevenir o mitigar el fraude y
corrupcion, lucha contra el lavado del dinero y terrorismo, y en general
para cumplir con evitar las Practicas Prohibidas en esta materia por EL
FINANCIADOR y EL BENEFICIARIO.

c) Abstenerse de participar, promover, facilitar y ocultar (incluyendo
inaccion) Practicas Prohibidas y, en general, actos ilicitos.

7.4 Se deja a expresa constancia que el incumplimiento por parte de EL
BENEFICIARIO de lo establecido en la presente clausula sera causal de
resolucién automatica por incumplimiento a que se refiere la Clausula

%, Décimo Segunda del presente Convenio; sin prejuicio del reembolso de los

@recursos no ejecutados y de aquellos recursos involucrados en dichas

1practlcas o actos prohibidos.

(53 l’i..,‘ b \a'lmm\e L3
% \ngw‘ U%ULA OCTAVA: POLITICAS Y SALVAGUARDAS SOCIALES,
ENTALES Y DE GENERO

EL BENEFICIARIO garantiza que, durante la ejecucién de EL
PROYECTO, y en general, mientras existan obligaciones vigentes o
pendientes a su cargo, que cumplird con los estandares sociales y
ambientales exigidos conforme a la normativa nacional e internacional; asi
como con las politicas y directrices sobre estos temas que pudiera requerir
adicionalmente PROFONANPE o la fuente cooperante.

De manera especifica se compromete al cumplimiento de las Politicas y
Salvaguardas Sociales, Ambientales y de Género que tiene aprobadas EL
FINANCIADOR para la ejecucion de todos sus Proyectos, que se incorpora
como ANEXO N° 6, el cual forma parte integrante del presente documento.
Asi que, cualquier cambio en dichas Politicas le sera comunicada por EL

W 8




FINANCIADOR y seré de cbligatcrio cumpiimienio nor EL BENEFICIARIO
a partirde la recep0|on de la comunicacion respectlva

8.2 Se deja expresa constancna que el mcumpllmlento por parte de EL
BENEFICIARIO de la presente clausula o cualquier término establecido en

-+= el ANEXO N° 6 de Salvaguardas Sociales, Ambientales y de  Género,
aplicable al presente Proyecto, sera causal de resolucién automatica por
incumplimiento a que se refiere la clausula Décimo Segunda de este
Convenio.

CLAUSULA NOVENA: SUPERVISION DEL PROYECTO

9.1  Lasupervisién y monitoreo de la ejecuciéon de EL PROYECTO, se realizara
por EL SERNANP a través del Parque Nacional Yaguas, en lo relativo a la
utilizacion de los recursos materiales de la presente donacion, de acuerdo
con lo estipulado en el ANEXO N° 3 el cual forma parte integrante del
presente documento.

Asimismo, en cualquier momento y sin necesidad de comunicacién alguna,
EL FINANCIADOR esta facultado para Inspeccionar o verificar los avances
de EL PROYECTO de considerarlo pertinente.

El SERNANP, a través de la Jefatura del Parque Nacional Yaguas,
supervisa y monitorea regularmente la ejecucion de EL PROYECTO: de
acuerdo a los indicadores y cronograma de ejecucion sefalados en el perfil
del mismo.

EL BENEFICIARIO se compromete a dar acceso a sus instalaciones y
entregar a EL FINANCIADOR y/o a la Jefatura del Parque Nacional
Yaguas, la informacién, documentacién y otros datos que considere
necesarios para el ejercicio de la supervision (tanto técnica como
- financiera) antes indicada.

Dirgcioy

Qk@ﬁUSULA DECIMA: VIGENCIA DEL CONVENIO

~SEay
El presente Convenio se rige desde su suscripcién y se mantendra vigente durante
<. la duracién de EL PROYECTO; sin perjuicio de las actividades a realizar para la

kY Iqu|daC|on del Convenio.

AT BN LOFEL ‘La duracion de EL PROYECTO es de cuatro (04) meses, contados desde la
adquisicion y entrega de los equipos, bienes e insumos efectuada por EL
FINANCIADOR. Los gastos anteriores a la suscripcién de este Convenio no seran
=50 -.:,;;reg:onocidos por EL FINANCIADOR como gastos de EL PROYECTO.

isEﬁmaﬁiLf

Una\ vez conclwdas las actividades de EL PROYECTO (tecnlcas y financieras), EL




Excepcionalmenie, ha pedido de EL SENEFICIARIO y atendiendo las razones
debidamente justificadas, EL FINANCIADOR podra autorizar la prorroga del plazo
de duracién de EL PROYECTO. En tal supuesto, se suscribira un Adendum entre
todas las partes involucradas, lo cual no implicara necesariamente un incremento
del costo de EL PROYECTO.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: CAUSALES DE SUSPENSION DEL

CONVENIO

EL FINANCIADOR podra solicitar la devolucién de los bienes donados en
el marco del Convenio en caso de incumplimiento de EL PROYECTO o del
Contrato de aprovechamiento, a que se refieren las Clausulas Primera y
Tercera del presente Convenio. Para tal efecto, EL FINANCIADOR
realizara una comunicacion por escrito a las Partes con siete (7) dias de
anticipacion, indicando las causas y plazo de la presente suspension.

En tal sentido, EL BENEFICIARIO declara conocer y aceptar .
expresamente que la donacién de bienes tales como combustible,
alimentos, materiales y equipos a realizar por EL FINANCIADOR,
conforme lo dispuesto en la clausula Cuarta y Quinta, se encuentra sujeta
a la disponibilidad de fondos y desembolsos derivados de los acuerdos
suscritos con las fuentes cooperantes que financian EL PROYECTO.

Por tanto, se deja expresa constancia que no se generara responsabilidad
alguna a cargo de EL FINANCIADOR, en caso de que éste no pudiese
realizar la adquisicién y entrega de los bienes previstos a favor de EL
BENEFICIARIO, debido a problemas, falta o suspension de transferencia
de fondos derivados de su fuente cooperante y, en general, por causas no
imputables a su parte.

Igualmente, EL FINANCIADOR podra suspender las donaciones de bienes
en forma total o parcial, en caso de que detectase alguna irregularidad o
anomalia en la ejecucion del Convenio por parte de EL BENEFICIARIO,
derivada del incumplimiento de las obligaciones asumidas o derivadas del
presente Convenio y/o sus Anexos. Dicha suspension se mantendra hasta
que EL BENEFICIARIO tome las medidas correctivas del caso y el
problema sea resuelto a satisfaccion de EL FINANCIADOR.

El plazo de suspension, a que se refieren los numerales precedentes, se
aplicara por un periodo maximo de un (1) mes. Vencido dicho plazo, sin
que se haya resuelto el motivo de la suspension, EL FINANCIADOR podra
dar por resuelto el presente Convenio; cursando para tal efecto una

10




coinunicacién de fecha cierta, por escio, a ias otras partes indicande gue
hara valer la presente clausula resolutoria. La resolucién operara de pleno
derecho en la fecha de recepcion de la referida comunicacion a la Gltima
parte notificada. En tal supuesto, se procedera a liquidacién del Convenio.

ci derecno de suspensién que s concede en virtud de esta clausuls, no -
enerva el derecho de pedir la resolucién del presente Convenio, conforme
lo establecido en la clausula Décimo Segunda.

11.4 En caso de suspensiéon del presente Convenio, por cualquier causa
prevista en el mismo, se deja a salvo la obligacion de EL BENEFICIARIO
de realizar y remitir los informes que pudiesen estar pendientes, conforme
lo establecido en el presente Convenio, respecto de las actividades a su
cargo; asi como otros informes pendientes.

LAUSULA DECIMO SEGUNDA: CAUSALES DE RESOLUCION

12.1  Son causales de resolucion del presente Convenio las siguientes:

a) Incumplimiento de los términos y condiciones establecidas en el presente
Convenio por parte de EL BENEFICIARIO.

b) Incumplimiento del motivo determinante de la presente donacién, referida
>\ en la clausula Sexta, sobre las condiciones del financiamiento no
reembolsable, por parte de EL BENEFICIARIO.

..............

m!uM prraicaice! Aiva <
o ente G enena'. <

G

%& ¢/ ¢) Malversacion, desvio o apropiacion ilicita de los bienes, o en general
utilizacion o aplicacion de los mismos por parte de EL BENEFICIARIO para

m fines no previstos en el presente Convenio; asi como en caso de

/es} Vego ¢, incumplimiento de la clausula anticorrupcion, fraude y comision de otras

practicas prohibidas por parte de EL BENEFICIARIO. En este caso, El
BENEFICIARIO, ademas, sera pasible de las acciones penales y civiles a
que hubiere lugar por parte de EL FINANCIADOR, para la recuperacién de
los bienes transferidos, los que seran destinados a otras organizaciones.

d) Disolucién o declaracién de insolvencia de EL BENEFICIARIO, o en
general, cierre de actividades y/o funcionamiento del mismo; en cuyo caso
los firmantes del presente Convenio representantes de EL BENEFICIARIO
asumiran responsabilidad solidaria frente a EL FINANCIADOR.

e) Presentacion de informacion falsa, por parte de EL BENEFICIARIO, sobre
sus antecedentes y/o perfil de EL PROYECTQ; asi como respecto de otra
informacion y/o documentacién que presente o entregue durante la
ejecucion del presente Convenio.
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En este caso, EL FINANCIADGR se reserva ei derecho de entablar.las

acciones penales correspondientes.

Si EL FINANCIADOR dejase de operar o iniciara su proceso de disolucion
y/o liquidacion. '

\ Si lcs fondos asignadss parz financiamicnte de! presentc convenio de

donacién derivados del Proyecto "Establecimiento de una gestion efectiva '

del Parque Nacional Yaguas" se agotaran y/o fueran suspendidos temporal
o definitivamente, y en general, se presentaran hechos o circunstancias en
la ejecucion del Proyecto, que a juicio de EL FINANCIADOR pudieran
afectar la ejecuciéon de EL PROYECTO aprobado a ejecutar por EL
BENEFICIARIO.

En este sentido, EL BENEFICIARIO declara expresamente su
conocimiento de que el presente Convenio esta sujeto al financiamiento del
Proyecto "Establecimiento de una gestion efectiva del Parque Nacional
Yaguas", conforme a lo indicado en la Clausula Primera, Numeral 1.3., por
lo que en caso que EL FINANCIADOR utilice la presente clausula de
resolucion, EL BENEFICIARIO no tendra nada que reclamar a El

~ FINANCIADOR y/o al SERNANP, u otras instancias del Proyecto

"Establecimiento de una gestion efectiva del Parque Nacional Yaguas-" por
la finalizacion del presente Convenio de Donacion.

En los supuestos de resolucion antes indicados, EL FINANCIADOR
cursara una comunicacion por escrito a EL BENEFICIARIO y al SERNANP
haciendo valer la presente clausula resolutoria. La resolucion operara de
pleno derecho en la fecha de recepcion de la referida comunicacién en el
domicilio indicado en la introduccién de este Convenio a la ultima de las
Partes antes indicadas y se procedera a la liquidacién de la Donacion,
conforme a lo previsto en la clausula Décimo Tercera.

Adicionalmente, las Partes podran optar por celebrar un Acuerdo por
escrito finalizando el presente Convenio de mutuo acuerdo.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: SANCIONES EN CASO DE RESOLUCION

EL BENEFICIARIO no podra resolver unilateralmente el presente Convenio. No
___obstante, en el supuesto que decidiera resolver el Convenio en forma unilateral,
N ‘“"—"ellQ constituira un supuesto de incumplimiento grave respecto de la ejecucion del
présente Convenio y, por tanto, EL BENEFICIARIO debera devolver la integridad
de res bienes transferidos por EL FINANCIADOR.
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CLAUSULA DECIMC CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las partes procuraran resolver cualquier desavenenCIa en forma armoniosa y de
comun entendimiento.

Sin perjuicio de lo anterior, todas las desavenencias o controversias que pudieran
derivarse de este Convenio, incluidas las «d& su aplicacion, interpretacion,
cumplimiento, nulidad o invalidez, seran resueltas mediante fallo definitivo e
inapelable, bajo arbitraje de derecho, de conformidad con los reglamentos de
conciliacion y arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas las
partes se someten en forma incondicional. El arbitraje se llevara a cabo en la ciudad

de Lima.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LOS COORDINADORES DEL CONVENIO

Las coordinaciones para la implementacion del presente Convenio se realizaran a
traves de las siguientes personas:

- Por PROFONANPE : Franciz Yanatthe Boscato Navarro
Cargo ; Analista de Monitoreo y Evaluacion
Correo Electrénico s fboscato@profonanpe.org.pe

- Por EL SERNANP - Teofilo Torres Tuesta
Cargo 5 jefe del Parque Nacional Yaguas
Correo Electronico : ttorres@sernanp.gob.pe

%4\ - Por EL BENEFICIARIO : Ana Aquilina Chisquipama Gémez
; f _________ Cargo : Presidenta Comunal
e

\%
&

.$¥odas las notificaciones administrativas, solicitudes y entregas relacionadas con el
presente Convenio seran por escrito y estaran dirigidas a estas personas.

°*4).caso de que, por cualquier motivo, una Parte decida cambiar a su coordinador,

debera notificarlo con una anticipacion de diez (10) dias, sefialando expresamente
/. €l dia desde el cual se hara efectivo el cambio, quién cumplird la funcion y la
~isirdireccion de correo electrénico a la cual deberan comunicarse con las Contrapartes.

" Constituira plena prueba todo correo electronico enviado a la direccion informada
por las Partes.

... CLAUSULA DECIMO SEXTA: DOCUMENTOS DEL CONVENIO

" Forman parte integrante del presente Convenio los siguientes documentos que se
adjuntan como Anexos del mismo:

a) Anexo N° 1: Perfil de proyecto " Fortalecimiento de la elaboracion
: tradicional de productos derivados de “yuca” Manihot utilissima y Manihot



SSERNY
En senal de conformldad con los términos del presente Convenio, Ias partes lo

aipi y “platano” Musa paradisiaca en ia comunidad nativa de San José de
Piri" (que incluye presupuesto), los que forman una unidad documental.
Anexo N° 2: Acuerdo de Conservacion suscrito entre la Jefatura del Parque
Nacional Yaguas y el representante de la comunidad nativa.

Anexo N°3: Informe Técnico - financiero del Proyecto.

Aneye N° 4: Ficha de cierre del Proyecto.

Anexo N° 5: Normas para la prevencion y lucha contra el fraude y la
corrupcién en proyectos financiados por PROFONANPE.

Anexo N° 6: Politicas de Salvaguardas Ambientales, Sociales y de Género
de PROFONANPE.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: DISPOSICIONES ESPECIALES

il

EL FINANCIADOR, y ninguno de sus directivos, asesores o personal en
general, tiene responsabilidad alguna en las relaciones contractuales,
civiles, laborales o de cualquier naturaleza que EL BENEFICIARIO tenga
o mantenga con terceros para el desarrollo y ejecucion de EL PROYECTO,
siendo éstas de su exclusiva responsabilidad. -

EL BENEFICIARIO informara a EL FINANCIADOR de las modificaciones
de su estatuto u otros documentos institucionales, asi como del cambio de
sus representantes legales.

En todo lo no sefialado en el presente Convenio, resultaran de aplicacion
las normas pertinentes del Codigo Civil, sobre contratos de donacion.

Por PROFONANPE
Anton Sebastian Willems Delanoy
Director Ejecutivo

[~

4 ijjﬁf{RESIDENTA COMUNAL
de Comunidad Nativa San José
de Piri
Ana Aquilina Chisquipama

Gomez
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ANEXQO N° 1
PERFIL DEL PROYECTO

“FORTALECIMIENTO DE LA ELABORACION
TRADICIONAL DE PRODUCTOS DERIVADOS DE YUCA
(Manihot utilissima y Manihot aipi) Y PLATANO (Musa
paradisiaca) EN LA COMUNIDAD NATIVA DE SAN JOSE
DE PIRI”

Comunidad Nativa San José Piri,
Mariscal Ramoén Castilla, Region Loreto

2021
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PERFIL DEL PROYECTO
1. DATOS GENERALES

1.1 Titulo del proyecto

“Fortalecimientc de !a elaboracidn tradicional de productes derivados de yuca (Manihe!
utilissima y Manihot arp:) y platano (Musa paradisiaca) en la comunidad nativa de San José
de Piri”

1.2 Informacién basica de la comunidad nativa responsable de la ejecucion del
proyecto

1.2.1 Aspectos generales de la comunidad nativa

Tabla 01: Generalidades de la comunidad nativa de San José de Piri.

Nombre de la comunidad nativa | CC.NN “SAN JOSE DE PIRI”

N° Partlda Reglstral dela
comumdad

Superﬁcue de la comumdad

B =

1.2.2 Acceso a la comunidad nativa

Para llegar a la comunidad nativa de San José de Piri existe la modalidad de traslado
mediante via terrestre.

e Via Terrestre: Desde la localidad de Pebas a la comunidad nativa de Betania 15
minutos caminando y 5 minutos en motocarro.

1.3 Monto solicitado para el proyecto

El monto solicitado por la comunidad nativa: S/. 40,876.00 (Cuarenta mil ochocientos
setenta y seis con 00/100 soles).

16




1.4 WMonto de contrapartida
Aporte local: Mano de obra, chacras, tallos o estacas de yuca y platano
1.5 Vigencia del proyecto

Cuiacidn ael Proyecto: 84 meses

Fecha de inicio: mayo de 2021

Fecha de culminacion: agosto de 2021

1.6 Ambito de intervencién del proyecto

Tabla N° 02: Ambito de intervencién del proyecto

Departamento
5 .Rmm-«i:nwfgﬁfg%%

| Lo reto
E"f‘ .

2. CONTENIDO DEL PROYECTO
2.1 Experiencia de la comunidad nativa

La comunidad fue fundada en 1960 por siete familias que emigraron desde Colombia,
quienes en un primer momento se establecieron en la comunidad nativa Boras de Colonia
para luego en busca de mejoria se trasladaron y se situaron en lo que ahora se conoce
como Betania. De ahi hasta la actualidad estos son algunos objetivos alcanzados por la
comunidad nativa Betania:

. Construccién de veredas peatonales.
o Construccion del colegio primario.
. Instalacién de cableado para fluido eléctrico.

Esta comunidad pertenece a la etnia Yagua, cuenta con 507 has de territorio titulado,
inscrita en los Registros Publicos con partida electrénica N° 04001917. En la comunidad
existe una poblacion de 230 habitantes agrupadas en 60 familias aproximadamente. Esta
comunidad cuenta con sembrios de yuca (para producir farifia), pifia y platano para realizar
mingados (bebida), huasai, aguaje y arboles de especies maderables.

Las actividades previstas en el presente proyecto de actividad econémica sostenible no
buscan duplicar esfuerzos, con otros programas que se dan en la comunidad sino
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complemeniar y reforzar la intervencién de los mismos, para aumentar <t impacto en ia
comunidad nativa.

2.2 Descripcion del proyecto

El presente proyecto plantea fortalecer las actividades de elaboracién de productos tradicionales en la
comunidad nativa San José de Piri. a traves de siembras en chacras productivas de especies de plantas
no maderables. Entre la especie no maderable de gran valor para la comunidad nativa se encuentra la
yuca (Manihot utilissima y Manihot aipi) y el platano (Musa paradisiaca), ya que son plantas que
crecen en variadas gamas de condiciones tropicales: en los tropicos himedos y célidos de tierras bajas;
en los tropicos de altitud media y en los subtrépico con inviernos frios y lluvias de verano. Aunque la yuca
prospera en suelos fértiles, su ventaja comparativa con otros cultivos mas rentables es su capacidad para
crecer en suelos acidos, de escasa fertilidad, con precipitaciones esporadicas o largos periodos de sequia.
y tiene diversidad de usos alimenticios en la comunidad y zonas aledanas. El platano por su
parte crece en suelos que presentan una textura franco arenosa, franco arcilloso, franco arcillo
limosa y franco limoso, debiendo ser, ademas, fértiles, permeables, profundos (1,2-1,5 m),
bien drenados y ricos especialmente en materias nitrogenadas.

La yuca es una de las fuentes mas ricas de almidon del cual sus raices contienen mas de 30 por ciento.
A nivel mundial la utilizacién del almidén se destina a fines industriales como papel, carton, dextrinas,
colas, textiles, resinas, maderas compuestas, productos farmacéuticos, edulcorantes, alcohol, entre otros.
Estos productos, aunque representan un bajo porcentaje del uso de la produccién mundial de yuca, son
los que tienen mayor valor agregado en el mercado. La harina, almidén y otros productos para
alimentacién humana de gran valor agregado como trozos deshidratados, copos, productos para
refrigerios, mezclas para tortas, panaderia, tallarines, helados son los que se intensificaran segun el
analisis de las nuevas tendencias (FIDA y FAO, 2000). Asi mismo el platano (Musa spp.) es una
planta frutal de gran importancia alimenticia, economica y sociocultural, del género Musa
perteneciente a la familia de las musaceas, ampliamente cultivada en las regiones

tropicales del mundo.

A partir de la yuca se elaboran diversos preparados alimenticios como la cahuana; que es
una bebida tradicional elaborada a partir del almidén de la yuca y puede ser mezclada con
frutos como la Ananas comosus “piia”, Bactris gasipes “pijuayo”, Mauritia flexuosa “aguaje”,
Euterpe precatoria “huasai’, Oenocarpus bacaba “bacaba’, Poraqueiba sericea “umari’,
Oenocarpus bataua “hungurahui®, etc., asi también, como en la preparacion de la farifia,
tapioca, casabe (pan de almidén). En el caso del platano es consumido como Inguiri que se
refiere al platano verde cocido en agua, bebidas como mazamorras del platano verde y
chapo del platano maduro, también es (til en la elaboracion de harinas. Estos alimentos se
comercializan dentro de las comunidades y fuera de ellas, generando en el tiempo ingresos
econémicos en los pobladores de la zona. Cabe mencionar que esta practica se hace desde
tiempos ancestrales por las comunidades nativas, debido a que la yuca 'y el platano estan
dentro de los productos basicos méas importante después del arroz, el maiz y es un

componente basico en la dieta de mas de 1 000 millones de personas.

Es por ello que en cuanto a actividades de aprovechamiento de especies agricolas en la
comunidad nativa San José de Piri, se busca fortalecer las actividades de elaboracién de
productos tradicionales derivados de yuca y platano, que se viene realizando de forma
ancestral en las comunidades nativas por el poblador amazénico, como se menciond lineas
arriba. Estas actividades hasta la fecha estan generando ingresos econémicos a las familias
involucradas, que realizan esta labor bajo buenas practicas de preparacion del suelo,
siembra y cosecha de las chacras.
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La importancia del Proyectu radica en que i cultive de yuca y plétanc son aciividadas que en'su practica
hace participe a mujeres y hombres amazdnicos, haciéndolas actividades de mayor impacto social y
ademas ayuda a mitigar la explotacion de otros recursos maderables utilizados con fines econémicos para
la comunidad y por ende favorecer a Ia total recuperacion y consefvacion de otras especies de plantas
para las préximas generaciones, causando de esta manera un impacto positivo en el ambiente y la
conservacion de estos recursos en los territorios comunales. Asi mismo mediante el proyecto busca
generar una economia sostenible, que fortalezca la seguridad y la soberania alimentaria para las familias
de ia comunidad nativa San José de Firi.

2.3 Objetivos

2.3.1 Objetivo General

Fortalecer las capacidades operativas de la elaboracién tradicional de productos derivados
de yuca (Manihot utilissima y Manihot aipi) y platano (Musa paradisiaca) en la comunidad
nativa de San José de Piri.

2.3.2 Objetivos Especificos

v" Implementar con herramientas y bienes logisticos a la comunidad nativa de San José
Piri para fortalecer el uso tradicional de yuca y platano.

v" Incrementar los ingresos econémicos a las familias de la comunidad nativa San José
Piri a partir de sus productos derivados de la yuca y el platano.

v" Mitigar la presion antropica sobre los recursos naturales de la comunidad natlva

2.4 Poblacién beneficiaria

En términos generales, es necesario mencionar el contexto sociodemografico y econémico
de la comunidad “San José de Piri” para conocer el ambito en el que se desarrolla la
reforestacion de Yuca y Platano, como parte de una actividad productiva de esta
comunidad, y poder continuar con el aprovechamiento de sus productos derivados,
encontrando que mas del 50% de la poblacién que comprende hombres y mujeres, los
cuales estan agrupados en 60 familias que se beneficiarian con la ejecucion de la actividad
sostenible y los cuales se mantendran en el tiempo, fortaleciendo sus capacidades y asi
incrementarian de manera sostenible los ingresos para sus familias y la comunidad.

2.5 Plan y cronograma de trabajo

La Comunidad Nativa San José de Piri realizara las reforestaciones de yuca y platano en
las purmas o chacras con la que cuenta cada familia. Para ello se realizaran las actividades
de limpieza de purmas, rociado, plantacién y cuidados del sembrio.
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Tabla N° 03: Cronograma de ejecucién del proyecto de la comunidad nativa de San Jose de Piri.

CODIGO | RESULTADOS / ACTIVIDADES / TAREAS MESES
3

1. | RESULTADO 1: Implementacién con

insumos para las unidades operativas.
1.1 | Actividad: Equipamiento de unidades
operativas.
1.1.1 | Tarea: Adquisicién de equipo de transporte
fluvial.
1.1.2 | Tarea: Adquisicion de combustlble Y
lubricantes. :

2. | RESULTADO 2: Implementacion con
accesorios de proteccion para las actividades
de siembra.

2.1 | Actividad: Equlpamlento con accesorlos de j
proteccion. :
2.1.1 | Tarea: Adquisicién de accesorios de
proteccion personal.

3 | RESULTADO 3: Implementacion con
materiales e insumos para Ia siembra.

3.1 | Actividad: Equipamiento con materiales e
insumos para las actividades de siembra.
3.1.1 | Tarea: Adquisicién de materiales para

facilitar las actividades de siembra.
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4. | RESULTADO 4: Sistema fortalecido de
jornadas de actividades comunales de
siembra, cuidado y cosecha de yuca y
platano.

4.1 | Actividad: Jornada de actividades
comunales de siembra de yuca y platano.

4.1.1 | Tarea: Compra de alimentos para las L
acciones de jornadas comunales e

5. | Gastos operativos y traslado de material

Tabla N° 04: Cuadro resumen del monto total aportado por mes para el desarrollo de las actividades en el proyecto.

MONTO APORTADO

Proyecto de actividad econémica
| sostenible
E e
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2.6 Resultados esperados

Al culminar el proyecto la comunidad nativa San José de Piri tiene como resultados
esperados los que se mencionan a continuacion:

- Implementacién con materiales que permitan la siembra y el cuidado de las especies
=n mencidn durante y posterior 2 los dias de duracién del Proyecto sostenibie. Se
espera que la implementaciéon con materiales y las buenas practicas de cultivo y
cosecha de la yuca y platano, para seguir generando seguridad y soberania
alimentaria en la poblacién de la comunidad nativa San José de Piri y de esta forma
ir disminuyendo la sobreexplotacién de otros recursos naturales en determinadas

zonas, favoreciendo asi la conservacion de los recursos naturales en el tiempo.

- Generar ingresos econdmicos a las familias de la comunidad nativa San José de Piri
mediante la venta de productos tradicionales derivados de la yuca y el platano.

2.7 Sostenibilidad

La sostenibilidad del proyecto se sustenta en la capacidad de los pobladores de la
comunidad nativa San José de Piri, para desarrollar y producir de manera auténoma el
proceso de siembra, elaboracién y comercializacion de la yuca y el platano o sus derivados.

2.7.1 Aspectos ambientales

Con el proyecto se busca fortalecer y mejorar el enfoque sostenible de la seguridad
alimentaria con buenas practicas de reforestacion y aprovechamiento de los recursos
agricolas, como el caso de la yuca y el platano, ayudando asi, a mitigar la explotacién de otros
recursos naturales maderables y no maderables, utilizados con fines econémicos parala comunidad. Las
buenas practicas de siembra buscan el aprovechamiento integral de la planta de yuca y
platano, con técnicas de cultivo ambientalmente sostenibles, mingas tradicionales de
siembra, cultivo y cosecha.

Cabe mencionar que la actividad productiva se desarrollara en las purmas o chacras existentes dentro de
la comunidad nativa, representando esta medida una préctica respetuosa al medio ambiente,
ya que permite disminuir notablemente la tala de otras especies maderables y no
maderables, causando un impacto positivo en el ambiente y en el territorio comunal de los
beneficiarios.

2.7.2 Aspectos sociales
El fortalecimiento de las practicas tradicionales de siembra, cultivo y cosecha de la
comunidad nativa contribuyendo con el mantenimiento de las costumbres y formas de

organizacion del trabajo compartido y fortalece los lazos de parentesco familiares en las
jornadas de las actividades en las chacras.
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z.7.3 Aspectos Economicos

Implica la generacién de ingresos y empleos que garanticen el mejoramiento de las
condiciones de vida de los socios y pobladores beneficiarios del proyecto. En materia de
empleo significa que se espera que un mayor numero de pobladores se involucren en la
siambra de la yuca y platano; y en la elaboracion de sus derivados, involucrando hombres
y mujeres en las diferentes etapas que implican estas actividades. Con las acciones del
proyecto ademas de este impacto sobre el empleo, se pretende asegurar liquidez en la
familia que le permita reinvertir y/o aportar a la comunidad nativa y convertirse esta en una
actividad sostenible en el tiempo.

2.8 Replicabilidad de los resultados

Los miembros de la comunidad nativa San José de Piri cuentan con capacidades para
comunicar sus experiencias y resultados del fortalecimiento de la seguridad alimentaria a
otras comunidades nativas y cercanas ubicados en la zona de influencia del Parque
Nacional Yaguas, con su participacion en espacios de capacitacion o gobernanza
organizados por el area natural protegida u otras instituciones de la regién Loreto, donde
expondran el desarrollo de una actividad econdmica sostenible de manera formal.

2.9 Requerimiento

El requerimiento necesario para el desarrollo de las actividades propuestas en el presente
proyecto se detalla en la Tabla N° 05.
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Tabla N° 05: Requerimiento general del proyecto de la comunidad nativa San José de Piri.

2600.00

1 UNIDAD | ROTE DE MADERA 10 METROS 2600.00
1 UNIDAD | PEQUE PEQUE DE 9HP 1555.00 1555.00
5 UNIDAD | HELICE PEQUE PEQUE 9 HP 22.00 110.00
1.1 Actividad: 1 BALDE | ACEITE SAE 40 300.00 300.00
urﬁg:;p;";'s::t; o 1 CAJA | BUJIA PEQUE PEQUE 45.00 45.00
2 KILO |GRASA 12.00 24.00
- 120 GALONES | COMDUSTIBLE 12.50 |- 1500.00
3 UNIDAD | CILINDROS AZULES 120.00 360.00
2.1 Actividad: 1 UNIDAD | SUERO ANTIOFIDICO 400.00 400.00
Equipamiento con
accesorios de
proteccion. 40 PARES | BOTAS 18.00 720.00
RALLADORAS DE YUCA
2 UNIDAD | COMPLETAS 3450.00 6900.00
5 UNIDAD | BLANDONAS REDONDAS 450.00 2250.00
18 UNIDAD | CAVADORES PLANOS 39.00 702.00
10 UNIDAD | HACHAS N° 3 (OJO ANCHO) 30.50 305.00
1 UNIDAD | ESMERIL MANUAL Y DISCO 200.00 200.00
2 UNIDADES | WINCHAS DE 50 METROS 28.00 56.00
30 UNIDAD | MACHETES 13.00 390.00
1 UNIDAD | MOTOSIERRAS STHILL 660 2700.00 2700.00
1 UNIDAD | ESPADA DE MOTOSIERRA 235.00 235.00
3.1 Actividad: 2 UNIDAD | CADENAS DE MOTOSIERRA 68.00 136.00
Equipamiento con 1 CAJA | BUJIA PARA MOTOSIERRA 40.00 40.00
materiales elnsumos 1 CAJA | LIMA PARA MOTOSIERRA 52.00 52.00
para las actividades de =
Sarmibes: 2 UNIDAD | PINON LOCO 30.00 60.00
240 COJINES | ACEITE PARA MOTOSIERRA 2.00 480.00
30 GALONES | ACEITE QUEMADO 10.00 300.00
20 UNIDADES | CALAMINAS LARGAS 35.00 700.00
3 UNIDADES | MARTILLOS 17.00 51.00
5 KILOS | CLAVOS CALAMINAS 8.00 40.00
5 KILOS | CLAVOS DE 3" 5.00 25.00
5 KILOS | CLAVOS DE 4" 5.00 25.00
6 UNIDADES | CUMBRERAS 16.00 96.00
5 SACOS |CEMENTO 30.00 150.00
5 UNIDAD | FUMIGADORAS MANUAL 120.00 600.00
60 PACAS | ARROZ 117.00 7020.00
4.1 Actividad: Jornada 60 PACAS | AZUCAR 88.00 5280.00
de actividades 60 | PAQUETES | TALLARIN 35.00 2100.00
°°;';“;uaizsyd; ést'z;"oéra 60 CAJAS | ACEITE DE COCINA 56.00 3360.00
5 CAJAS | SARDINAS GRANDES 132.00 660.00
3 PAQUETES | SAL YODADA 21.00 63.00
FLETE 2100.00
VIATICOS X 1 DIiA
2 (ALIMENTACION -
Gastos operativos y PERSONAS | TRANSPORTE URBANO) 60.00 120.00
traslado de material TRANSPORTE DE CARGA
(EMBARCACION FLUVIAL
- CC.NN) 600.00 600.00
GASTOS BANCARIOS 100.00
TOTAL PRIMER DESEMBOLSO 40876.00




ANEXO N°2

ACUERDO DE CONSERVACION SUSCRITO ENTRE LA JEFATURA DEL PARQUE NACIONAL
YAGUAS Y LA COMUNIDAD NATIVA

Acuiksdng fcgsgpw&fiéﬂ ENTRE LA JFFATURA DSt pPAGNIE Qng;gpq- VAGIRC Y 15

COMUNIDAD NATIVA SAN 105€ DE PIRI EN LA ZONA DF mnu&nm DEL PARQUE NACIONAL
YAGUAS

Conste por el presente documente, el Atuerdo de Conservacién, en adelante "EL ACUERDO”,

que celebran una parte la Jefatura ded Parque Nacional Yaguas del SERNAND, on adelante "LA
IEFATURA™, con RilC N"2047R0531 78, representada por o lofe dol pNY S ;?ém:} Forres
Tuesta, dentificado con DNI N® DRB8IBAY, designadn por Resolucidn Presidencial N°272.2018-
<f RNANF, con domicilia legal en calle Tacna 432; y de 1a otra parte Comunidad Nativa San José
de i, en adelante “LA COMUNIDAD", debidamente representada por su Jefe Srlal.

ton *@mLMuWM«%_J con DNI N°_ 7434 Y773 _

:e;mccma mediante Acta de Asamblea Generatile la Comunidad de fecha )/ i) ﬁm
con domicilio legal en la Comunidad Nativa San fosé de Piri, distrito de Pebas, Provincia Mariscal
Raman Castilla, departamento de Loreto; en adelante LAS PARTES, en los términos y condiciones

siguientes:
PRIMERA: DE LAS PARTES
De! PARQUE NACIONAL YAGUAS

El Parque Nacional Yaguas {PNY], es un Area Natural Protegida por el Estado, establecido el 11

.. de enero def 2018 mediante Decreto Supremo N°001-2018-MINAM, con una extensién de
Sﬁs 827.84 hectéreas, ubicado en el distrito de Yaguas, provincia de Putumayo y distrito de
s Pebas, con provincia de Mariscal Ramdn Castilla en el departameﬁto de Loreto. Tiene como.
M; objetivo conservar la diversidad bioldgica, procesos ecoldgicos y formaciones geologicas
: . existentes en la cuenca del rio Yaguas, y por representar una importante fuente de fauna
T  ~ictiologica para las poblaciones y comunidades nativas asentadas en la cuenca media y baja del
- rio Putumayo y en la cuenca del rio Ampiyacu, y por su contribucidn a mitigar los efectos dei

cambio climatico a escala global.

", . DelACOMUNIDAD

L& Comunidad Nativa San José dé Pirf pertendce a 1a familia Tobis. g’é is etnia_Bera v

cuanta con titulo de propiedad N'pd2 -92-Baf -4 y R4

N 0584~ 9-Ap -Bara - AR ; con una extension  superficial  de
§ PR . R hectireas, presenta una cultura propia de sus antepasados en su idioma,

reiig:én. gastronomia, festividad, arte y su organizacién politica. LA COMUNIDAD es aliada del
Parque Nacional Yaguas desde el affo 2017, desarrollando actividades que asegurenfa integridad
del Parque Nacional Yaguas y su gestién, fortaleciendo su organizacion comunal y la mejora de
fa calidad de vida de sus pobladores.

SEGUNDA: DEL ACUERDO

EL ACUERDO, es un documento que establece compromisos a desarrollar por parte a Jefatura
del PNY y la Comunidad Nativa San José de Pirf, el cual permite que la relacion existente entre
los actores se mantenga a largo plazo. En tal sentido, EL ACUERDO no busca crear nuevos lazos
o vinculos entre los actares, sino consolidar los ya existentas gespuds de afios de trabajo en
‘tonjunto, en un marco de armonia, paz social y desarrollo equilibrado en su zona de influencia.




\ %

TERCERA: DEL OBJETIVO DEL ACUERDO
ETIVO GENERAL

£l objetwo Gei presente ACUERDO es fortalecer v consolidar la alianza entre I3 Jefatura del
Parque Nacional Yaguas y la Comunidad Nativa San José de Piri, alineando sus i'n:eréses.- y
permitiendo que l; gestion del ?arque Nacional Yaguas contribuya en E&-ME_Ebra a&_ Id calidad dis
vida de la poblacion, y que LA COMUNIDAD contintie con su compromisa de s eguir mejorando
su calidad de vida a través del manejo sostenible de su territorio v 15¢n raciana| da
naturales, asi como el realizar acciones que ayuden a mantenar |2 integri
Yaguas.

OBIETIVO ESPECIFICOS

racional de los recursos
dad del Parque Nacional

» Fortalecer las actividades de vigilancia y control con |a participacién de la Comunidad Nativa
5an José de Piri, a través de la Vigilancia Comunal.

-~ ® Promover actividades econdmicas sostenibles que contribuyan a la conservacion del Parque

», Nacional Yaguas y a la economia de la Comunidad Nativa San José de Piri.

“‘aFortal

f ecer la gestion participativa del Parque Nacional ‘faguas, con el involucramiento de |a
| Fomunidad Nativa San José de Piri.
ik oy 3

s,
i g

L

\\:";f_ “CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Los compromisos de las partes, en el cumplimiento de los objetivos del Parque Nacional Yaguas,
son:

A.  AMBIENTAL:

COMPROMISOS DE LA COMUNIDAD

- Designar Guardaparques Voluntarios/Vigilantes Comunales,

- Participar en las acciones de vigilancia y control en el territorio comunal, previa
coordinacién con LA JEFATURA del PNY, para contribuir al buen estado de conservacion
del Area Natural Protegida.

- Cuidar y respetar las dreas comunales de proteccidn que hayan sido identificadas en los
resultados de fa Zonificacién Ecoldgica Econdmica o que se haygn establecido mediante
otro acuerda ¢comunal,

- Apoyar el accionar de LA JEFATURA en la identificacion de actividades ilegales e informales
desarrolladas en el PNY o su zona de influencia mediante el reporte de las mismas de
manera oportuna,

COMPOMISOS DE LA JEFATURA DEL PNY

-

Fomentar 1a creacién de un Comité de Vigilancia Comunal que serd reconocido y
acreditado por el SERNANP. ‘
Apoyar a LA COMUNIDAD en actiones de vigilancia y control en el terﬂ_todo comunal,

5 Fortalecer las capacidades de los mlémhmé de LA COMUNIDAD en materia de vigilanciay
control (resolucién de conflictos, patrullajes, uso de herramientasy equipos, conservacion
y aprovechamiento sostenible, elc.), previa tqardi'naacrén.canjumawn LA COMUNIDAD,

5 Facilitar informacion y articulacién con autoridades para la vigilancia de los bosquas de LA
COMUNIDAD, el BNY, y ¢u 20na de influencia.




a Brindar asistencia técnica para la proteccion de las 4reas comunales que hayan sido
identificadas en procesos de Zonificacién Ecoldgica Econdmica, o que se hayan
establecido mediante otro acuerda comunal,

Participar en conjunta con LA COMUNIDAD v tas Autoridades Sectariales competentes en
acciones para reducir las actividades ilicitas ambientales que puedan ocurrir en el PNY y

$U zona de infiuenua,

B. ECONOMICO

COMPROMISOS DE LA COMUNIDAD
Apoyar e implementar Proyectos de Actividades Econdmicas Sostenibles, que mejoren la

calidad de vida de LA COMUNIDAD.

COMPROMISOS DE LA JEFATURA DEL PNY
Fomentar actividades econdmicas sostenibles que generen ingresos econdmicos a LA
COMUNIDAD, mediante el aprovechamiento sostenible de los recursos naturales.
Brindar asistencia técnica a LA COMUNIDAD con el apoyo de instituciones y organismos
de cooperacién orientadas a mejorar las condiciones de vida de LA COMUNIDAD

50CI0 / CULTURAL

“COMPROMISOS DE LA COMUNIDAD
Participar de las actividades a ser realizadas 2 favor de la conservacion del PNY, tales

como capacitaciones, reuniones, entre otros.
Compartir con otras peblaciones locales, organizaciones y autoridades |3 experiencia de
trabajo desarrollado en la gestidn del PNY.

"‘fﬁ? {,i{‘ {' f g\,, COMPROMISOS DE LA JEFATURA DEL PNY
Generar espacios para la participacion de las comunidades y actores locales

involucrados en la gestién del Parque Nacional Yaguas.
Apovyar a La COMUNIDAD en la articulacién con los sectores Ambientales y Cultura, que

- permita visitilizar sus experiencias de conservacién, apravechamiento sostenible de
recursos y su cultura ancestral como pueblo originario.

QUINTA: DE LAS COORDINACIONES, IMPLEMENTACION Y OPERATIVIDAD DEL ACUERDO

F5

-

Para a implementacién del presente ACUERDO, se elaborard un Plan de Trabajo Anual, que
permita optimizar los esfuerzos para el logro del objetivo, para lo cual cada PARTE firmante

designara un responsable de las coordinaciones.
Anualmente se realizar un reporte del ACUERDO, gque consistira en la revisian de los procesos
y actividades realizados por las partes firmantes para evaluar la implementacion de los

compromisos del ACUERDO, segin el marco legal establecido v para fortale¢er |a gahernanza
de LA COMUNIDAD a través de la promacién del principio de transparencia, el seguimiento se

‘dara a través de fa Asambles Comunal.




SEXTA: DE LA VIGENCIA Y RENOVACION

I' > o S A : ¢ %
(ED ;resente ACUERDO, inicia a la tirma de 1a fecha de SUSUSCripeitn y tendes i
02; aiios, fechaen la cual 5o 2vali imi elo o et dedos
: ‘atuard ei cumplimiento de los comprami:
; Promisos asumidos ;
por ambas

partes, haciendo posible su renovacion por acuerdo de LAS PARTES.

SEPTIMA: DE LA MODIFICACION, SUSPENSION ¥ RESOLUCION

Maodificaciin: Se podra modificar los términos del presente nt:_i.!EHﬂﬂ, mateﬁélizﬁndn'se B
. través de la suscripcién de una Adenda, la que deberd constar por escrito y ser debidameﬂte

suscrita por LAS PARTES bajo la misma modalidad y con las formalidades que se Su‘saribe.&
ACUERDO. ' |
Suspensién: El presente ACUERDO podra suspender cuando por caso fortuito o fuerza mayer,
¢ualquiera de las partes queda imposibilitada temparalmente de continuar con sus obligaciones.
En tal caso, quedarin suspendidas tales obligaciones solamente por el tiempo que dure Ia
circunstancia o evento que determine la suspension.

QCIAVA: DEL DOMICILIO
Para los efectos que se deriven del ACUERDO, las partes que lo suscriben fijan como domicilio

los sefialados en la parte introductoria del ACUERDO.

Toda comunicacion que deba ser cursada entre las partes se entenderd vilidamente realizada si
es dirigida a los domicilios consignados en la parte introductoria del ACUERDO,

Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del ACUERDO, se comunicara por escrito a las
partes, con una anticipacion ne menor a quince {15} dias habiles.

En sefial de conformidad, las PARTES suscriben EL ACUERDO en tres {03) ejemplares, igualmente

validos, en la Comunidad Nativa San José de Piria los _5 . dias del mes de_OQCrv 405

del dos mil veinte.

.K" f
i’\-

XTE6FILO TORRES TUESTA
JEFE DEL PARQUE NACIONAL YAGUAS

JEFE
COMUNIDAD NATIVA 8AN JOSE DE PRI




Anexo N2 3

INFORME TECNICO-FINANCIERO DEL PROYECTO

NOMBRE DEL PROYECTO
"UBICACION

FECHA

1. DESCRIPCION

11. EVALUACION DE RESUTADOS OBTENIDOS CON APORTE DEL PROYECTOS DE
ACTIVIDAD ECONOMICA SOSTENIBLE

2.1 Evaluacidn Fisica de resultados propuestos
Resultado 01:
Resultado 02:

Resultado 03:

Tabla N° 01: Actividades cumplidas con el financiamiento del proyecto de actividad
econdémica sostenible

Actividades Programado Alcanzado %

Actividad 01:
Actividad 02:
Actividad 03;

2.2 Evaluacién Financiera

FUENTE DE PROGRAMADO EJECUTADO TASA DE
FINANCIAMIENTO CUMPLIMIENTO
(%)

Proyecto de
actividad econémica
sostenible




2.3 Relacién de Bienesadquiridos

BIENES CANTIDAD

APORTE ACTIVIDAD | OTROS APORTES

ECONOMICA
SOSTENIBLE

111. PROBLEMAS Y SOLUCIONES ADOPTADAS

IV. LECCIONES APRENDIDAS

V. CONCLUSIONES

VI. RECOMENDACIONES

VIl. MEDIOS DE VERIFICACION



Anexo N° 4
FICHA DE CIERRE DEL PROYECTO

P et . . "

1.1 GENERALIDADES
COMUNIDAD NATIVA EJECUTORA

OBJETIVO DEL PROYECTO

1.2 UBICACION GEOGRAFICA

AREA PROTEGIDA DEPARTAMENTO (S) PROVINCIAS DISTRITO(S)

LOCALIDADES 1 COORDENADAS UTM

1.3 PRESUPUESTO DEL PROYECTO

FINANCIAMIENTO APORTE DONACION APORTE CONTRAPARTIDA

PROYECTO

COMUNIDAD NATIVA

OTROS CO-FINANCIADORES

TOTAL

14 DURACION DEL PROYECTO

1.5 Beneficiarios y beneficios

Familias/Varones/Mujeres/Jévenes/Nifios




BENEFICIARIOS

TIPO DE BENEFICIARIO NUMERO

1.6 DEFINICION DEL PROYECTO
Naturaleza del Proyecto (Identificacién del recurso natural a reservar)

RESULTADOS LOGRADOS

Proyecciones futuras (Sostenibilidad econémica)




ANEXGC N° 5

NORMAS PARA LA PREVENCION Y
LUCHA CONTRA LA CORRUPCION,
TERRRORISMO Y OTROS

https://profonanpe.org.pe/wp-content/uploads/2020/11/NORMAS-PARA-LA-PREVENCION-Y-LUCHA-
CONTRA-LA-CORRUPCION-1.pdf

ANEXO N° 6

POLITICAS AMBIENTALES SOCIALES Y DE
GENERO DE PROFONANPE

https://profonanpe.org.pe/politicas-institucionales/






